
SCHEDULE OF MASSES HORARIO DE LAS MISAS 
Saturday: 5:30 PM (English);     Rosary before Mass 5:00 PM Sábado: 5:30 PM (ingles) 
Sunday: 9:30 AM (English); 11:30 AM (Spanish) Domingo: 9:30 AM (ingles); 11:30 AM (español) 
Tuesday thru Friday: 12 PM in chapel (English) Martes a Viernes a la 12:00 (ingles) en la capilla 

SACRAMENTAL INFORMATION  

Baptismal Preparation Class - Contact the pastor by phone 
/email to register for a pre-Baptism class at least a month 
ahead of a Baptismal date. 
Marriage Preparation - Contact the pastor at least 6 
months before the expected wedding date. 
Anointing of the Sick – For Anointing or for emergency, 
please call 412-606-7701. 
Reconciliation - Saturday 4:30 pm to 5:00 pm or call Fr. 
Samuel for an appointment. 

INFORMACIÓN SACRAMENTAL  

Clases de Preparación Bautismal - Por favor llame  
nuestros feligreses Juan y Angélica Alejo (229-591-9846) 
para registrarse por platicas pre-bautismales a menos un mes 
antes del Bautismo proyectado. 
Clases de Preparación de Matrimonio - Las parejas  
necesitan comunicarse con el Padre por lo menos seis meses 
antes de la fecha de la boda. 
Sacramento de la Unción de un Enfermo - Para Unción o 
Emergencia, llamar 412-606-7701. 
Reconciliación - Sábado 4:00 pm a 4:30 pm o llame el padre 
Samuel por una cita particular.  

Our Mission: We, the parishioners of St. Mary Catholic 
Church in Americus, Georgia, share our diversity while  
embracing our common Baptism by worshiping God,  
celebrating the Eucharist, honoring Mary, spreading the 
Word, and serving others. 

Nuestra Misión: Nosotros, los feligreses de la Iglesia  
Católica Santa María en Americus, Georgia, compartimos 
nuestra diversidad mientras abarcando nuestro Bautismo 
común adorando a Dios, celebrando la Eucaristía, honrando 
a María, difundiendo la Palabra, y sirviendo a los demás. 

Diocesan Office for Protection of Children & Youth (912) 201-4074/toll-free hotline is (888) 357-5330 

 

General Parish Information / Información General de la Parroquia 

Parish office phone:  229-924-3495 
Parish e-mail:  stmaryamericus@gmail.com 
Parish website:  www.stmaryamericus.com 
Parish office hours:  Tuesday-Friday: 9:00AM-4:00PM 
 

Parish Staff and Contacts 

Parochial Administrator:  Father Samuel Aniekwe 
Deacon:  Rev. Mr. Bernie Bosse 
Bookkeeper:  Randy Vanderwilt 
Bi-lingual Secretary:  Mireya López 
Pastoral Council President:  Lynn Ingle 
Finance Council Chair:  Deacon Bernie Bosse 
Security/Alarm System Caretaker:  Chet Crowley 
Director of Religious Education (DRE):  Louise Bosse 
RCIA (English):  Deacon Bernie and Louise Bosse 
RCIA (Spanish):  Raul Yanez and Sara Rueda 
Infants/Children Baptism Preparation (English):  Deacon Bernie Bosse 
Infants/Children Baptism Preparation (Spanish):  Juan Alejo and Angélica Sanchez 
Liturgical Ministers Coordinators (English):  Deacon Bernie and Louise Bosse 
Liturgical Ministers Coordinators (Spanish):  Sara Rueda and Karina Rueda 
Music Coordinator (English):  Kathy Calcutt 
Music Coordinator (Spanish):  Martin Lara 
Youth Ministry Coordinator:  Rocío Aparicio 
Altar Linens:  Silvia Barker 
Facilities Coordinator:  Britt Miller 
Knights of Columbus #7113 Grand Knight:  John Vasbinder 

Safe Environment Coordinator / VIRTUS Facilitator:  Louise Bosse 

  Saint Mary Catholic Church 
332 S. Lee Street, Americus, GA 31709 

 August 28, 2022 28 de Agosto del 2022 
 Twenty-second Sunday in Ordinary Time Vigésimo Segundo Domingo del T.O. 

 Gospel: Luke 14:1, 7-14 Evangelio: Lucas 14:1, 7-14 



Father Sam’s Corner 

22nd Sunday in Ordinary Time 

Gospel: Luke 14:1, 7-14 

 

The impact of Self-exaltation and humility on our salvation 

 

As we seek the Kingdom of God by our actions and words, God in the first reading and Gospel wants us to be 

mindful of these two attitudes: “Self-exaltation and Humility”.  We are familiar with these words but we may 

not have the full knowledge of their impacts on our salvation.  Also, we all are humble people just like the 

Apostles and most of the Christians who first received this advice from the first reading and Gospel.  But in 

case we have forgotten or tend to forget, the Book of Sirach and Gospel of Luke want us to always remember 

that humility is about recognizing that who we are and what we have are gifts from God.  We may have other 

beautiful meanings of the term humility but we must always have the above understanding of the word 

humility in mind and apply it in our attitude toward God and others. 

 

One may wonder why God extols humility and shuns self-exaltation in today’s readings.  To find out, let us 

give a brief contrast between humility and self-exaltation.  In case we don’t know, self-exaltation and humility 

are some of the factors that define our ego and our attitude toward God, others and our gifts of life.  In a nut 

shell, while self-exaltation inspires us to think we are the achievers of our gifts and who we are, humility tells 

us we are simple receivers of the gifts and God is the giver.  Again, self-exaltation can inspire us to contest 

that manna no longer falls from heaven, that we got what we have today due to our smartness and hard work; 

but humility will counter it by saying, even our strength and smartness are gifts from our creator.  Now, one 

would ask why does God spurn self-exaltation? Or can’t we be proud of our gifts and who we are?  Then 

humility tells us, my children be proud and grateful to God in all things but don’t disregard God or look down 

on others because of what you have, for whoever exalts himself will be humbled (Luke 14:11).  In other words 

God extols healthy pride or gratitude expressed in a humble manner and spurns self-exaltation or unhealthy 

pride—which is the first sin committed against Him by Lucifer, Adam and Eve.  For example, the habit of 

dressing up well and being proud of our body is a healthy pride but self-glorification of our bodies is 

unhealthy pride.  Jesus used the parable of “the place of honor at the table” in today’s Gospel to teach his 

audience that they can be exalted by God and others but they should avoid self-exaltation for it attracts 

humiliation.  The more we apply humility in life the clearer we find reason to appreciate God and his creation, 

but the more we are ruled by self-exaltation the more we worship the gift and despise God who is the giver of 

all gifts. 

 

 

MASS INTENTION REQUESTS / PETICION PARA INTENCION DE MISA 

8/27/2022 Sat 5:30PM St. Mary’s Parishioners 

8/28/2022 Sun 9:30AM  

8/28/2022 Sun 11:30AM  
 

Please contact our office to request for a weekday or weekend Mass to be celebrated for 
your intention. You can as well mail your intention with the stipend ($10) to our church or 
hand them to Father Sam after Mass. 

Por favor, comuniquese con nuestra Oficina, cualquier día de la semana para Petición de 
Intención de Misa.  Usted, también puede enviarla vía mail con el costo, a nuestra Iglesia 
o entregarle el mismo al Padre Samuel en sus manos, después de la Misa.  



Father Sam’s Corner 

Vigésimo Segundo Domingo del Tiempo Ordinario 
Evangelio: Lucas 14:1, 7-14 
 
El impacto de la exaltación propia y la humildad en nuestra salvación 
 
Mientras buscamos el Reino de Dios con nuestras acciones y palabras, Dios en la primera lectura y el 
Evangelio quiere que tengamos en cuenta estas dos actitudes: "Auto-exaltación y Humildad". Estamos 
familiarizados con estas palabras, pero es posible que no tengamos pleno conocimiento de su impacto en 
nuestra salvación. Además, todos somos personas humildes al igual que los Apóstoles y la mayoría de los 
cristianos que recibieron por primera vez este consejo de la primera lectura y el Evangelio. Pero en caso de 
que lo hayamos olvidado o tiendamos a olvidar, el Libro de Eclesiástico y el Evangelio de Lucas quieren que 
recordemos siempre que la humildad se trata de reconocer que quienes somos y lo que tenemos son dones de 
Dios. Podemos tener otros hermosos significados del término humildad, pero siempre debemos tener en mente 
el entendimiento anterior de la palabra humildad y aplicarlo en nuestra actitud hacia Dios y los demás. 
 
Uno puede preguntarse por qué Dios exalta la humildad y evita la exaltación propia en las lecturas de hoy. 
Para averiguarlo, hagamos un breve contraste entre la humildad y la exaltación propia. Por si no lo sabemos, la 
exaltación propia y la humildad son algunos de los factores que definen nuestro ego y nuestra actitud hacia 
Dios, los demás y nuestros dones de vida. En pocas palabras, mientras que la exaltación propia nos inspira a 
pensar que somos quienes logramos nuestros dones y quiénes somos, la humildad nos dice que somos simples 
receptores de los dones y que Dios es el dador. Una vez más, la exaltación propia puede inspirarnos a 
contestar que el maná ya no cae del cielo, que obtuvimos lo que tenemos hoy debido a nuestra inteligencia y 
arduo trabajo; pero la humildad lo contrarrestará diciendo, incluso nuestra fuerza e inteligencia son regalos de 
nuestro creador. Ahora, uno se preguntaría ¿por qué Dios desdeña la exaltación propia? ¿O no podemos estar 
orgullosos de nuestros dones y de quiénes somos? Entonces la humildad nos dice, hijos míos, sed orgullosos y 
agradecidos con Dios en todo, pero no despreciéis a Dios ni menospreciéis a los demás por lo que tenéis, 
porque el que se enaltece será humillado (Lucas 14:11). En otras palabras, Dios exalta el orgullo saludable o la 
gratitud expresada de manera humilde y desprecia la exaltación propia o el orgullo malsano, que es el primer 
pecado cometido contra Él por Lucifer, Adán y Eva. Por ejemplo, el hábito de vestirse bien y estar orgulloso 
de nuestro cuerpo es un orgullo saludable, pero la autoglorificación de nuestros cuerpos es un orgullo 
malsano. Jesús usó la parábola del “lugar de honor en la mesa” en el Evangelio de hoy para enseñar a su 
audiencia que pueden ser exaltados por Dios y por los demás, pero deben evitar la exaltación propia porque 
atrae la humillación. Cuanto más aplicamos la humildad en la vida, más claras encontramos las razones para 
apreciar a Dios y su creación, pero cuanto más nos gobierna la exaltación propia, más adoramos el don y 
menospreciamos a Dios, que es el dador de todos los dones. 

As part of the Apostleship of Prayer and in union with our Pope, please remember the 
following intention this month.  Small Businesses: We pray for small and medium-
sized businesses; in the midst of economic and social crisis, may they find ways to 
continue operating, and serving their communities. 

En unión a nuestro Papa, recordar la Oración de este mes.  Por los pequeños y 
medianos empresarios: Recemos para que los pequeños y medianos empresarios, 
duramente afectados por la crisis económica y social, encuentren los medios necesarios 
para continuar su actividad al servicio de las comunidades en las que viven. 



ANNOUNCEMENTS / ANUNCIOS 

1.  Please stop by the Knights of Columbus bake sale after Mass today.  You can support our council by bringing some goodies 

to sell and buying some to eat.  Also, we are now selling 2 Dukes BBQ tickets for $10 each which you may use to receive a 

choice of BBQ Pork or BBQ Chicken and two sides, beginning Tuesday, September 27th through Saturday, October 1st.  

Please see your favorite Knight to buy tickets.  These fundraisers help our council serve our faith family, so thank you for 

supporting St Mary’s Knights of Columbus! 

1.  Pase por la venta de pasteles de Caballeros de Colón después de la misa de hoy. Puede apoyar a nuestro consejo trayendo 

algunas cosas deliciosas para vender y comprando algunas para comer.  Además, ahora estamos vendiendo boletos de 2 Dukes 

BBQ por $10 cada uno que puede usar para recibir una opción de cerdo a la barbacoa o pollo a la barbacoa y dos 

acompañamientos, a partir del martes 27 de septiembre hasta el sábado 1 de octubre.  Consulte a su Caballero favorito para 

comprar boletos.  Estos eventos para recaudar fondos ayudan a nuestro consejo a servir a nuestra familia de fe, así que gracias 

por apoyar a los Caballeros de Colón de St Mary! 

 

2.  All adults who volunteer in our parish must have VIRTUS training.  If you missed the recent one, a second opportunity to 

attend the VIRTUS Protecting God's Children training session in English is scheduled in the parish hall on Monday, October 

3rd from 6:00 PM until 9:00 PM.  Louise Bosse will be the facilitator.  Registration instructions are shown in a video found at 

https://diosav.org/how-do-i/register-for-virtus-training.  A laptop or desktop computer is recommended when registering.  No 

one under 18 may attend and there is no childcare provided.  The session will start on time and late arrivals will not be allowed 

entrance.  Please attend if you are a volunteer who has not had VIRTUS training, otherwise you will have to find a session 

somewhere else in the diocese in order to continue in your volunteer ministry. 

2.  Todos los adultos que se ofrecen como voluntarios en nuestra parroquia deben tener capacitación VIRTUS.  Una sesión de 

capacitación de VIRTUS Protegiendo a los Niños de Dios en español está programada en el salón parroquial aquí el sábado  

1 de octubre de 10:00 AM a 1:00 PM.  El diácono Miguel Gutiérrez de la parroquia de St. Augustine en Thomasville será el 

facilitador.  Las instrucciones de registro se muestran en un video que se encuentra en https://diosav.org/how-do-i/register-

for-virtus-training.  Se recomienda una computadora portátil o de escritorio al registrarse.  Si no puede registrarse en línea, el 

diácono Miguel lo ayudará antes de que comience la sesión.  Asista si es un voluntario que no ha recibido capacitación 

VIRTUS.  El diácono Miguel también pide que los participantes lleguen 15 minutos antes y nos recuerda que no pueden asistir 

menores de 18 años y que no se proporciona cuidado de niños.  La sesión comenzará a tiempo y no se permitirá la entrada a los 

que lleguen tarde. 

 

3.  Please mark your calendar to attend our annual Morning of Reflection honoring the Blessed Virgin Mary as our parish 

patroness.  Sister Chris Wiltrakis will present a program focused on the Joyful Mysteries of the Rosary in the Life of Miryam 

of Nazareth.  She will lead us in connecting the life events of our Blessed Mother Mary with our own annunciations, 

friendships, new life, sufferings, and seeking.  All adults and teens are welcome to attend on Saturday, September 10.  A light 

breakfast and social time will be held from 8 to 9 AM.  The program will begin at 9 AM and end at noon. 

3.  Marque su calendario para asistir a nuestra Mañana de Reflexión anual en honor a la Santísima Virgen María como nuestra 

patrona parroquial.  La Hermana Chris Wiltrakis presentará un programa enfocado en los Misterios Gozosos del Rosario en la 

Vida de Miryam de Nazaret.  Ella nos guiará en la conexión de los acontecimientos de la vida de nuestra Santísima Madre 

María con nuestras propias anunciaciones, amistades, nueva vida, sufrimientos y búsquedas.  Todos los adultos y adolescentes 

pueden asistir el sábado 10 de septiembre.  Se llevará a cabo un desayuno ligero y un momento social de 8 a 9 a.m.  El 

programa comenzará a las 9 AM y terminará al mediodía. 

                     Our Stewardship of Treasure 
                   Thank you for your generosity 

Weekend Offertory Budget/Presupuesto + — 2nd Collection 

Aug 7 $3,614 $3,499 $115   

Aug 14 $2,851 $3,499  $648 $606  The Church in Latin America 

Aug 21 $2,949 $3,499  $550  

Aug 28       SAMA Community Services Ministry 

      


